CUMPLIMIENTO CON LA COMISION FEDERAL DE COMUNICACIONES

|- INSTALLAZIONE DELLA BATTERIA E COLLEGAMENTO DEL CONTROLLO

NOTA: Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Regulaciones FCC. La operacion queda sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) este dispositivo no puede provocar interferencias peligrosas, y

(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo aquellas que puedan provocar un funcionamiento no deseado.
Advertencia: Los cambios o modificaciones a este producto sin la aprobacion expresa de la parte responsable del dicho cumplimiento
podrian anular la autoridad del usuario para operar el equipo. NOTA: Este equipo se ha probado y comprobado en relacion a su
cumplimiento con los limites para los disgositivos digitales Clase B, segun la Parte 15 de las Regulaciones FCC. Estos limites estan disefiados

para proporcionar una]Proteccio'n razona
emitir energfa de radiofr

le contra interferencias dafinas en una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede
ecuencias, la cual, de no instalarse segin las instrucciones, puede provocar interferencia daiiina a las comunicaciones

por radio. No obstante, no hay garantia de que no ocurra interferencia en una instalacion en particular. Si este equipo no provoca )
interferencia dafiina a la recepcion de radio o television, lo cual puede determinarse encendiendo o apagando el equipo, se anima al usuario a
intentar corregir la interferencia mediante uno o mas de los siguientes pasos:

- Reoriente o reubique la antena receptora.
- Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

- Conecte el equipo en un tomacorriente en un circuito diferente al que estd conectado el receptor.
- Consulte con su vendedor minorista o con un técnico especializado en radio/TV para obtener ayuda.

NOTA DEL FABRICANTE

+ Las Modificaciones No Autorizadas Por El Fabricante Pueden Anular La Autoridad Del Usuario Para Operar El Dispositivo.
. EsteJu%uete Y Todos Sus Accesorios Deben Examinarse Periddicamente Para Identificar Posibles Peligros Y Piezas Peligrosas Que

Deban Repararse O Cambiarse.

+ Para Obtener El Maximo Valor Y La Maxima Calidad, Constantemente Mejoramos Y Actualizamos Nuestros Productos.
+ Consecuentemente, Las Imagenes De Esta Hoja De Instrucciones Podrian, A Veces, Diferir Del Modelo Adquirido.
o Guarde toda la informacion relacionada con este producto para posibles usos en el futuro.

PRECAUZIONI

@ ATTENZIONE! PERICOLO DI SOFFOCAMENTO
% Contiene componenti piccoli. Non adatto ai bambini al di sotto dei 3 anni.
A Azionare il prodotto e i relativi accessori solo se completamente assemblato e in conformita al presente

manuale!

o Il prodotto e i relativi accessori non possono essere
utilizzati da bambini al di sotto dei 36 mesi in quanto
contengono componenti piccoli che possono essere

ingeriti.

. Ac?atto ai bambini al di sodpra degli 8 anni.

o La supervisione da parte di un adulto & fortemente
consigliata.

o Manovrare il veicolo in una zona sicura, lontano da
persone, animali, automobili e cosi via.

» Non manovrare in strada o al buio.

o Non toccare o tentare di afferrare il veicolo quando & in

movimento. Attendere che si sia arrestato completamente.

o Tenere capelli, dita, volto e indumenti larghi lontano dalle

ruote anteriori e posteriori quando il veicolo & acceso o
quando il radiocomando & in funzione.

* Manovrare sempre con responsabilita. o )
+ Non provocare cadute o urti al prodotto e ai suoi accessori.
« Non tentare mai di smontare o modificare il prodotto o i

Suoi accessori.

INFORMAZIONI IMPORTANTI PER LA SICUREZZA DELLE BATTERIE.
ATTENZIONE: PER EVITARE PERDITE DI LIQUIDO DALLE BATTERIE.
NOTA: LE BATTERIE DEVONO ESSERE RICICLATE O SMALTITE CORRETTAMENTE.
Contattare |'ufficio locale per la gestione dei rifiuti solidi o un altro ufficio locale competente.

o Assicurarsi che le batterie siano inserite rispettando la
corretta polarita e in conformita alle istruzioni del
produttore del giocattolo e delle batterie.

o Utilizzare esclusivamente i tipi di batterie raccomandati.

« Non tentare di cortocircuitare, caricare, smontare o
riscaldare le batterie.

o Non bagnare le batterie né smaltirle nel fuoco.

o Non mescolare o utilizzare insieme batterie vecchie e
nuove.

o Non mescolare o utilizzare insieme batterie di tipo diverso.

o Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate:
pericolo di esplosione.

o Rimuovere le batterie ricaricabili dal prodotto prima di
ricaricarle.

o Le batterie ricaricabili devono essere ricaricate solo sotto
la supervisione

. Lg blatterie ricaricabili devono essere caricate solo da un
adulto.

o La sostituzione delle batterie deve essere eseguita in
presenza di un adulto.

o Rimuovere le batterie dal prodotto per la conservazione.
Le batterie potrebbero essere calde.

o Dopo |'uso, assicurarsi di spegnere l'interruttore.

o Rimuovere le batterie scariche o esauste dal prodotto.

o Smaltire le batterie correttamente e legalmente, in
conformita alle normative locali.

o | caricatori usati con il giocattolo devono essere
regolarmente controllati in caso di danni al cavo, alla
spina, alloggiamento e altre part, e, nel caso di tale
danno, il giocattolo non deve essere usato con questo
caricatore se non prima riparato.

ISTRUZIONI DI RICARICA

1.Collegare il gruppo batterie al caricabatterie, come illustrato.

2. Collegare il caricabatterie a una presa elettrica standard.

3. L'indicatore rosso sul caricabatterie lampeggia per indicare la ricarica in corso. L'indicatore verde lampeggia
continuamente quando il gruppo batterie & completamente carico. Il tempo normale di carica é di 60-80 minuti.
4. Scollegare il caricabatterie dalla presa elettrica dopo 60-80 minuti di carica. Al termine della carica, il gruppo batterie

¢ caldo: cio & normale.

ATTENZIONE! IL CARICABATTERIE PUO ESSERE UTILIZZATO DA BAMBINI AL DI SOPRA
8+ DEGLI 8 ANNI, SOLO SOTTO LA SUPERVISIONE DI UN ADULTO.

o Varmista, ettd paristot on asetettu sisadn oikein péin seka
noudata lelun ja paristojen valmistajan ohjeita.

o Kdytd vain suositeltavia paristotyyppejd.

o Al yritd oikosulkea, ladata, purkaa tai kuumentaa paristoja.

« Ald havitd paristoja polttamalla dldka kastele niit.

o Ald kdytd uusia ja vanhoja paristoja yhdessa.

o Ald kéytd erityyppisid paristoja yhdessa.

. Ei—Iidgttavia paristoja ei saa ladata uudelleen rdjahdysvaaran
vuoksi.

o Poista akut tuotteesta ennen niiden uudelleenlataamista.

o Akut saa ladata vain aikuisen henkilén valvonnassa akkujen
ja laturin valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Ladattavat paristot saa ladata vain aikuisen valvonnassa.

o Paristojen vaihto tulisi tehdd aikuisen henkildn valvonnassa.

o Poista paristot, jos tuotetta ei kdytetd pitkddn aikaan. Paristot
voivat kuumeta.

o Kéyton jalkeen kytke tuote pois paalta.

o Poista heikot ja kdytetyt paristot tuotteesta.

o Havitd paristot turvallisesti ja oikein paikallisten madrdysten
mukaisesti.

o Lelun kanssa kaytettdvat laturit tulee tarkastaa sadnnollisesti
johtoon, pistokkeeseen, koteloon sekd muihin osiin
kohdistuneilta vahingoilta. Mikali vahinkoja havaitaan, ei lelua
tule kyseisen laturin kanssa kayttad ennen vahinkojen
korjaamista.

LATAUSOHJEET

1. Liitd akkulaturi pistorasiaan.
2. Lataus kestdd normaalisti 60-80 mins.

3. Punainen valo alkaa vilkkua, kun akku on latautunut kokonaan.
4. Vihred valo irrota laturi pistorasiasta 60-80 mins. latauksen jalkeen. Akun limpeneminen latauksen yhteydessa kuuluu asiaan.

8+ VAROITUS! VAIN YLI 8-VUOTIAAT LAPSET SAAVAT KAYTTAA LATURIA JA VAIN AIKUISEN
VALVONNASSA.

1-AKUN ASENNUS JA OHJAUKSEN KYTKENTA

TARKEAA:

o Tdssd ajoneuvossa on automaattinen jdrjestelma ajoneuvon kytkemiseksi ohjaimeen. jos ajoneuvoja on useita, tdma

toimenpide on suoritettava yksitellen kaikille ajoneuvoille.

« Jos ajoneuvoja yritetddn kytked samanaikaisesti, seurauksena voi olla ohjaimien yhteensopimattomuus.
« Jos ohjainta ja ajoneuvoa ei voi kytkea toisiinsa, toista vaiheet 1-3 ja suorita kytkentd uudelleen.

HUOMAUTUS: Lihettimessa ei ole on-/off-kytkintd. Se kytkeytyy paélle sauvaa liikuttamalla. Kayta vain alkaliparistoja,
jotta tuote toimii moitteettomasti. Poista paristot pdinvastaisessa jarjestyksessa kuin asennusta tehtdessa.

ONGELMAT JA RATKAISUT

AUTO EI LIIKU / TELAKISKOT EIVAT LIIKU

_ TOIMINNAN HIDASTUMINEN,
EPATASAINEN LIIKE TAI EI TOIMI OLLENKAAN

o Onko virtakytkin asetettu asentoon ON?

o Ovatko paristot liian heikot tai tyhjat?

 Onko akun asennus ja ohjauksen kytkentd suoritettu?
Onko ohjaimen ja ajoneuvon 2,4 Ghz yhteys poikki?
- Katso kohta "AKUN ASENNUS JA OHJAUKSEN KYTKENTA".

o Ovatko akkujen + ja - navat asetettu oikein?

 Ovatko paristot liian heikot tai tyhjat?

o Tarkasta akut. Tarvittaessa lataa akut ja/tai vaihda
kauko-ohjattavan ajoneuvon ja ohjaimen akut uusiin
alkaliakkuihin.

o Ovatko akut asennettu oikein?

IMPORTANTE:

o Questo veicolo utilizza un sistema automatico per collegare il veicolo al dispositivo di controllo. Per il gioco a pil
veicoli, questo processo va completato per ciascun veicolo, uno per uno. e

o |l tentativo di collegare piu veicoli contemporaneamente causera |'errato abbinamento dei dispositivi di controllo.

o se il dispositivo di controllo e il veicolo non riescono a collegarsi, ripetere i passaggi da 1 a 3 per ricollegare.

NOTA : Per ottenere prestazioni ottimali, utilizzare sempre solo batterie alcaline. Per rimuovere le batterie, ripetere la
procedura di installazione in senso inverso.

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI E MANUTENZIONE DEL VEICOLO R/C

CALO DELLE PRESTAZIONI,
MOVIMENTO INCONSISTENTE O CORSA ASSENTE

o Le batterie sono scariche o esauste?

IL VEICOLO R/C NON SI MUOVE /| CINGOLI NON SI MUOVONO

o L'interruttore di alimentazione & in posizione ON?
o Le batterie sono scariche o esauste? « Controllare le batterie. Se necessario, ricaricare o sostituire le
o L'installazione della batteria e il collegamento del controllo sono batterie nel veicolo e nel radiocomando con nuove batterie
stati completati? Il controller e il veicolo hanno perso la alcaline.
connessione a 2,4 GHz? o Le batterie sono installate correttamente?
- Vedere la sezione “INSTALLAZIONE DELLA BATTERIA E
COLLEGAMENTO DEL CONTROLLO".
o | contatti + e - sono correttamente abbinati alle batterie?

NOTA DEL PRODUTTORE

o Modifiche non autorizzate dal produttore potrebbero invalidare il diritto dell'utente a utilizzare il dispositivo.

o |l giocattolo e tutti gli accessori devono essere regolarmente esaminati per verificare l'esistenza di potenziali rischi. Ogni
parte che costituisce un potenziale rischio deve essere riparata o sostituita.

o Per garantire standard di qualita e valore sempre elevati, miglioriamo e aggiorniamo costantemente i nostri prodotti.

o Pertanto, le figure nella presente scheda di istruzioni potrebbero differire dal modello contenuto nella confezione.

o Si consiglia di conservare tutte le informazioni legate a questo prodotto per riferimenti futuri.

CUIDADO
AVISO! PERIGO DE SUFOCAMENTO
& Pegas pequenas. Nao adequado para criancas com menos de 3 anos.
A Manuseie o produto e seus acessorios quando estes estiverem totalmente montados e de acordo com este

manual!

o Este produto e seus acessorios ndo sao adeguados para « Ndo toque ou tente apanhar o veiculo quando este estiver
criancas com menos de 36 meses de idade devido as em movimento. Aguarde até que tenha parado totalmente.
pecas pequenas que podem ser engolidas. o Mantenha cabelo, dedos, cara e roupas soltas longe das

o Apenas para criangas com 8 anos ou mais. rodas dianteiras e traseiras enquanto o veiculo ¢ ligado ou

o Recomenda-se a supervisdo de um adulto. quando o transmissor estiver a funcionar.

o Conduza o seu veiculo numa drea segura longe de o Seja um operador responsavel.
pessoa, animais de estimacdo, carros, etc.  Nao deixe cair ou crie impacto no produto e seus acessorios.

o Nao conduza em ruas ou depois do por-do-sol. + Nunca tente desmontar ou modificar o produto ou os seus

acessorios.

INFORMA?OES DE SEGURANCA IMPORTANTE SOBRE A BATERIA.
CUIDADO: EVITAR FUGAS NA BATERIA.

NOTA: AS BATERIAS DEVEM SER ELIMINADAS OU RECICLADAS DE FORMA ADEQUADA:
Contacte o seu escritorio local de gestdo de residuos solidos ou outra agéncia local adequado para mais informagées.

« Certifique-se que as baterias sdo inseridas com a polaridade o As pilhas recarregaveis devem ser carregadas apenas por
correcta e siga as instrugdes do fabricante da bateria e do adultos.
brinquedo. o A substituicdo da bateria devera ser realizada na presenca

« Utilize apenas tipos de baterias recomendados. de um adulto.

« Ndo tente fazer curto-circuito, descarregar, desmontar ou o Remova as baterias do produto para armazenamento. As
aquecer as baterias. baterias poderdo ficar quentes.

» Nao elimine as baterias no lume ou molhe-as. o Depois da utilizacdo, certifique-se que desliga.

o Ndo misture ou utilize baterias novas e velhas em conjunto. o Remova baterias gastas ou fracas do produto.

« Ndo misture ou utilize diferentes tipos de baterias em conjunto. e Elimine as baterias de forma adequada e segura, de acordo

« Baterias ndo recarregdveis ndo podem ser recarregadas com 0s requisitos locais.
devido a perigo de erupcdo. o Os carregadores usados com o brinquedo devem ser

« Remova as baterias recarregaveis do produto antes de carregar.  examinados regularmente quanto a danos no fio, ficha,

« Baterias recarregaveis so devem ser carregadas sob involucro e outras pecas e, caso existam danos, o brinquedo
supervisdo de um adulto e seguindo das instrucdes do ndo pode ser usado com esse carregador até que o dano
fabricante das baterias e do carregador. tenha sido reparado.

INSTRUCOES DE RECARREGAMENTO

1.Ligue o carregador de bateria numa tomada normal.

2. A'luz vermelha no carregador pisca quatro vezes para mostrar que o carregador esta operando. O tempo normal de
carregamento é de 60-80 minutos.

3. Aluz verde pisca continuamente quando a bateria estd completamente carregada.

4, Desliglar o carregador da tomada apds 60-80 minutos de carregamento. Apds o carregamento, a bateria estara quente, isso é
normal.

THMANTIKEZ NAHPOO®OPIEX AX®AANAEIATZ MMATAPIAZ.

MPOZOXH: 1A NA ANOGYTETE AIAPPOH THZ MMATAPIAZ.

THMEIQZH: Ol MMATAPIEX MPEMEI NA ANAKYKAQNONTAI KAl NA AMTOPPINTONTAI
ZQZ)TA. ETTLKOWWVAGETE He To TOTILKG Ypopelo Staxelpang aTepedv aroBAfTwy fi dhAo kardAnAo opyaviopd
Y1 TAnpo@opleg.

o BeBowOelte OTL oL pmraTapleg éxouv ToToBeTnBEL pe ™
OWOoTA TOMKOTNTA Kail akoAouBRaTE TG 0dnyieg Tou
KOXTOOKELKTTH TOU TTRXIXVLSLO0 KAL TNG PTTATRPLNG.
Xpnotomotette pévo Tov Témo prraTaplag oy
GUVLOTGTAL.

Mnv ETTXELPAOETE VOX BPOKUKUKAWTETE, QOPTITETE,
TooUVaPHOAOYOETE 1) BeppdveTe TG pTTOTap(eC.
MnV TIETATE TIC PTTOTOP{EC OTN PWTLR KKL TIPOTEETE VOX o AQOLPETTE TLC KOUVMEC KXL TLG XPNOLUOTIOUNPEVEC

unV T&aouY LYpRoix umaTapieg od To TPOTov.

M avopetyvOETe kot pnv XpnotHoTioLe(Te TTohEG KoL VEeG o ATIOPPLYTE TLG HTTATOPLEG OWOTE KAl e GOAAELL,
umoTapleg poC. GOMPWVK HE TOUG TOTILKOUG VOHOUG,

MV QVaELYVOETE KOL NV XPNOLHOTIOLE(TE BLopopeTkolG o OL POPTLOTEC TTOU XPNTLHOTIOLOOVTAL iE TO TIALXVIdL TIpémeL
Thoug pmaraplog pagl. . ) Vot EEETATOVTAL TAKTLKG YL TNULEG 0TO KaAwdL0, TO BUTHA,
OL pn eMOVaQOPTICOpEVEG PTTaTapieg Sev Trpémet vax 70 TEPIBANUK KoL GMG TUAHRTA KOL O TIEPUTITWON TETOLXG
emavapopTiCovTal emeld LTTApXEL kivduvog EkpnEng. TNULGG dev TIPETTEL TO TIGLXVIDL VO XPNOLUOTIOLEITRL HE KUTO
AQULPEDTE TIG ETOVRPOPTITOEVEG HTTATAPLEG OTTO TO TO QOPTLOTH, éWC OTOU ETTLOKEVKOTEL N TULK.

TIPOLOV, TTPLV TLG (POPTLOETE.

OL ETTAVaPOPTICOMEVEG UTTOTAPLEG TIPETTEL VXX POPTICOVTOL

umd v emBAedn evnAikou kot Bar TpémeL vix akohouBetTe

LG 00NY(EC TOU KATAOKELKOTA TG UTTATKPLNG KKL TOL

@OpTLOTN.

+ O emavapopTICOpeveG ummaTapleg TpémeL var popT{Tovtan
UOVO (TG EVANLKEC,

o H auTKaTGoTOON TNG PTTATRPLXG TIPETTEL VX YIVETAL UTTO TNV
em{BAeyn evnAikou.

o AQULPEDTE TLC UTTOTAPLEC OTTO TO TTPOLGVY Edv BENETE Vax TO
amofnkedoete. O pmraTapleg pmopel vox CeataBoov.

o Metd oo kGBe xprion, KAE(OTe TO DLAKOTITN.

OAHTIEZ ENANA®OPTHXIHX

ELOGYETE TOV QOPTLOTH TNG UTTTAPIX TE KAVOVLKH OLKLXKR TIPITX.

H kavovikn dtépkelx @OpTiong elval 60-80 mins.

- To kokkwo hapmrdkt B avaBoaBrivel guvexibg GTav n umatapia xel @opTioTel PG,

4. ATIOOUVOEETE TOV (POPTLOTH KTTO TNV KAVOVLKY OLKLXKN TIPITKX MeT& om0 60-80 mins. @4pTIoNG. MeTé Ty ©bpTION, N
pmoTaplor B xloBavel TeoTh, GUTH elvail KaVOVLKO.

@ 8+ MPOEIAOMOIHXH! H XPHZH TOY O®OPTIZTH ENITPEMNETAI MONO XTA MAIAIA ANQ 8 X

[SSF T

PONQN KAI MONO ZYNEIAHZH ENHAIKQN.

|1 - TONOGETHZH MMATAPIQN KAI ZYNAEZH ME EAETKTH

VALMISTAJAN HUOMAUTUS

o Muutokset, joita valmistaja ei ole hyvdksynyt, voivat mitdtdidd kdyttdjdn oikeuden kéyttdd laitetta.
o Lelu ja kaikki lisdvarusteet tdytyy tarkistaa saannollisesti, ettei niissa ole vaurioita. Vaurioituneet osat tulee korjata tai korvata

uusilla.

o Kehitdmme ja paivitimme jatkuvasti tuotteitamme niiden laadun ja arvon parantamiseksi.
o Tastd johtuen kdyttdohjeessa olevat kuvat eivat aina vastaa pakkauksessa olevaa tuotemallia.
o Sdilytd pakkaus mydhempadd tarvetta varten, silld se sisaltdd tarkedd tietoa tuotteesta.

THMANTIKO:

o AUTO TO OXNUQ XPNOLUOTIOLEL EVO KUTOMATO CUOTNHX GUVOETNT TOU OXNHATOT HE TOV EAEYKTN. YLK TOV ENEYXO
TIEPLOGOTEPWY OXNUATWY, N SLABLKXTLX KUTH TIPETTEL Vo ONOKANPWOEL YLox K&iBe oxnuat EexwplaTa.

o AV ETTLXELPNOETE VX GUVOETETE TIEPLOTOTEPK OXNHUATX TXUTOXPOVE, BX TIPOKUWEL AVOVTLATOLKLX TWV EAEYKTUV.

o Av dev elva SuvaTn 1) GUVDEDT TOU OXNUKTOC WE TOV EAEYKTN, ETTAVOAXBETE T& BrpoTa 1-3 yia vex guvdean.

IHMEIQZH: T koNiTepn amodoan, xpnotpotrotelte mavta ohkoAukég protapleg. Mo var apaLpeTETe TIG pmaTapleg,
akoAouBnaTe T dLxdikaolor eyKATRaTRONG WE TNV QVTIOTPOPN TELpd.

ANTIMETQMIZH NPOBAHMATQN THAEXEIPIZOMENOY OXHMATOX

MNPOOYAAZEIZ

MPOEIAOMOIHEH! KINAYNOS MNIFMOY ,
@ MiKp& KOUMGETLOL AKGTXANNAO YLO TIGLOLK KKTW TWV 3 ETWV.

A AELTOLPYAGTE TO TIPOIOV KL T EEXPTALKTER TOU MOVO OTAV E(VAL TIARPWE TUVXPUOAOYNHEVO KL TOPPUVK
HE TO TIPOV EYXELPLOLO!

o KparroTe Tt JoALG, T& SEXTUAG, TO TIPOOWTIO TG KOIL TXK
POPBLA POlYOX PaKkpLE ATTO TOUG HTTPOGTLVOUG KAl TOUG
Tiiow TpoxoUg 6Ta To OXNHat elva oE AetToupyia i dTa o
TIOUTIOE ELVOIL O AELTOUPYLQ.

¢ AettoupyfoTe To umreOBuVa. | )

o Mnv piXVETE Kot NV GUYKPOUETE TO TTPOLOV KaiL Tak
€EUPTAMATE TOUV.

o MnV €TIXELPAOETE VOt ATOTUVOPUOAOYHTETE 1} VOX
TPOTIOTIOLATETE TO TIPOLOV KAL T EEXPTAUKTE TOU.

o AUTO TO TIPOTOV Katl T 0EETOUG ToL Bev elvart KaTGNANAX
Lo TTadLx NALKLRG KGTw Twv 36 UNviv, KXBUIG ERTIEPLEXEL
HLKPOGKOTILK KopATLeX T om0t pTropolv Vot karraroBodv.

o TMpoop(Tetar yix TatdLé nAiking 8 eTwv Kat dvw.

o MpoTelveTal va uTTRPxeL EMBAEWN o0 EVANKX.

» 0BnyfoTe TO OXNHG OO OE KOPAAEG PEPOG, HOKPLA OTTO
avBpWTIOUG, KATOWKIBLX That, KUTOKLVNTEL, K.ATT.

¢ Mnv odnyelTe o€ dpdpoug 1y 6Tav elvat okoTédL .

o Mnv oyy(Cete ko pnv ipooTadeiTe Vo oMKUTETE TO OXNUK
0TV €Vl 0€ Kivnom. TMepLuéveTe PéXpL VX OTAUATATEL
TENELWG.

TO THAEXEIPIZOMENO OXHMA AEN KINEITAI/ Ol TAINIEZ AEN KINOYNTAI

NTQXH AMOAOXZHE, AKANONIZTH KINHZH H AIOTYXIA AEITOYPTIAZ

* Bplokeraw o dlakomTg evepyoroinang otn 8éam ON;

o Etvaw ddeteg 1 xpnoTeg oL pmarapieg;

o 'Exel 0AoKANpwBEL n TOTTOBETNON Kail GUVOETN TWV PTTTRPLIY
X éAeyxo; AlaxkoTmKe 1) o0vdean 2,4 GHz peta&o Tou
XELpLaTnplou KL Tou oXNUTOG, - BA. evotnTa "TOMOOETHEH
MMATAPIQN KAI ZYNAESH ME EAETKTH"

o 'EX0LV QVTLOTOLXLOTEL TWOTG OL ETTAPEG + KatL - OTLG

pmaTaplec;

o E{va GdeLeg 1y GxpnaTeg oL pmotapieg;

o ENéyETe Tig pmamapleg. Edv elva amapadmo,
ETTAVOPOPTIOTE ) AVTIKOTAOTAGTE TIG PTTATAPLEG OTO OXNHaL
KL TO XELPLOTAPLO HE VEEC GAKOALKEC UTTOTOPLEC.

o 'Exouv ToTroBeTNOel OWOTG OL PTTaTRPlEC;

ZHMEIQMA TOY

KATAZKEYAXTH

+ OLTPOTIOTIOWTELG IOV eV €KLV EYKPLBEL A6 TOV KATAOKEUXOTI HTTOPEL VX XkupLhTOLY TV €E0UTL088TNON ToL XPAGTN Vet

XEWPLTETOL TN GUOKELY,

o AUTO TO TIGUXVIDL KoL Ot Tt EEXPTANNTO TIPETTEL VO EEETKTOVTAL TTEPLOBLKG YL TILOXVOUG KIVOUVOUC, KL To SuvNTIKK
ETTLKIVOUVO TUAHATO B0l TIPETTEL VOX ETTLOKEUKOTOOV 1} VOX QVTLKOTHOTROO0V.

o 3T TTAGLOLO TN BEATLOONT TNO TTOLOTNTAT KL TNO EEEALENT, BEATLUVOUHE GUVEXWT KOL EVPEPUWVOUHE TX TTPOLOVTX POT.

o KATO GUVETTELX, OL ELKOVED O€ GUTO TO QUANGBLO 0dNYLLWY UTTOPEL VO BLAQEPOLV TTO TO POVTEAD TTIOU ETUIKAELETAL.

ADULTO ESTAO AUTORIZADAS A UTILIZAR O CARREGADOR.

@ 8+ AVISO! APENAS CRIANCAS COM MAIS DE 8 ANOS DE IDADE E SOB SUPERVISAO DE UM

1-INSTALACAO DAS BATERIAS E LIGACAO DO CONTROLO

IMPORTANTE:

o Este veiculo usa um sistema automatico para efetuar a ligacdo entre o veiculo e o controlador. Para usar vérios veiculos,
este processo tem de ser realizado um a um para cada veiculo. o

o Tentar efetuar a ligacdo de varios veiculos a0 mesmo tempo ird causar falhas de correspondéncia nos controladores.

« Se o controlador e o veiculo ndo efetuarem a ligacdo, repita os passos 1-3 para voltar a efetuar a ligagdo.

NOTA : Para um melhor desempenho, utilize sempre pilhas alcalinas. Para remover as pilhas, realize o procedimento de

instalacdo inverso.

RESOLUGCAO DE PROBLEMAS E CUIDADOS COM O VEICULO R/C

INSTRUCTIES VOOR HET OPLADEN

1.Steek de lader in een wandcontactdoos.

2.Normale laadtijd is 60-80 mins.

3.De rode lamp knippert continu wanneer het batterijpack volledig geladen is.

4.Haal de lader uit het stopcontact na 60-80 mins laden. Na het laden zal het batterijpack warm aanvoelen, dit is normaal.

@ 8+ WAARSCHUWING! GEBRUIK VAN DE LADER IS TOEGESTAAN VOOR KINDEREN VANAF 8

JAAREN ALLEEN ONDER TOEZICHT VAN EEN VOLWASSENE.
|- DE BATTERIJEN INSTALLEREN EN DE CONTROLLER KOPPELEN

0 VEICULO R/C NAO SE MOVE / AS FAIXAS NAO SE MOVEM

QUEDA DE DESEMPENHO, MOVIMENTO INCONSISTENTE
OU FALHA DE FUNCIONAMENTO

« O interruptor esta ligado na posicdo ON?

o As pilhas estdo fracas ou sem poténcia?

« Ainstalacdo das pilhas e a ligacdo de control foram concluidas?
0 controlador e o veiculo perderam a ligagdo de 2,4 GHz?
- Veja a seccdo “INSTALACAO DAS BATERIAS E LIGACAO DO
CONTROLO".

« Os contactos de polaridade + e - das baterias foram instalados
corretamente?

o As pilhas estdo fracas ou sem poténcia?

o Verifique as baterias. Se necessario, recarregue o pacote de
bateria e/ou substitua as pilhas no veiculo R/C e no
controlador por novas pilhas alcalinas.

o As pilhas estdo corretamente instaladas?

NOTA DO FABRICAN

* Modificagdes nao autorizadas por parte do fabricante poderdo anular a autoridade do utilizador em operar o dispositivo.
« Este brinquedo e todos os acessorios necessitam de ser exa,minados periodicamente quanto a potenciais perigos e quaisquer
pecas em potencial Eerigo devem ser reparadas ou substituidas.

o No interesse da mel

or qualidade e valor, estamos constantemente a melhorar e a actualizar os nossos produtos.

o Assim, as imagens desta folha de instrucoes poderd, por vezes, diferir do modelo anexo.
« O informamos que guarde toda a informacdo relativa a este produto para futura referencia.

VOORZORGSMAATREGELEN

Kleine onderdelen. Niet voor kinderen onder de 3 jaar.

! WAARSCHUWING! GEVAAR OP VERSTIKKING

A Gebruik het product en toebehoren alleen wanneer het volledig en in overeensteming met deze

gebruiksaanwijzing in elkaar is gezet.

o Dit product en toebehoren zijn niet bestemd voor
kinderen jonger dan 36 maanden, de kleine onderdelen
kunnen gnamelijk worden ingeslikt.

o Bestemd voor kinderen vanaf 8 jaar oud.

o Toezicht van een volwassene is ten zeerste aanbevolen.

o Rij met uw voertuig in een veilig gebied, uit de buurt van
mensen, huisdieren, auto's, etc.

o Rij niet op de openbare weg of in het donker.

o Raak het voertuig niet aan of neem het niet op wanneer

het in beweging is. Wacht totdat het voertuig tot een
volledige stilstand is gekomen.

o Houd haar, vingers, het gezicht en losse kleding uit de
buurt van de voor- en achterwielen wanneer het voertuig is
ingeschakeld of wanneer de zender in werking is.

« Rij voorzichtig.

o Laat het product of toebehoren niet vallen of stoot nergens
tegen.

« Demonteer of pas het product of toebehoren nooit aan.

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINFORMATIE OVER BATTERLJEN.

OPGELET: OM BATTERIJLEKKAGE TE VOORKOMEN.

OPMERKING: RECYCLE OF GOOI BATTERIJEN OP EEN JUISTE MANIER WEG.
Neem contact op met uw gemeente of lokaal inzamelpunt voor meer informatie.

« Installeer de batterijen altijd volgens de juiste polariteit en
volg de instructies van zowel de speelgoed- als de
batterijfabrikant.

o Gebruik alleen batterijen van het aanbevolen type.

o Probeer niet om de batterijen kort te sluiten, te laden, uit
elkaar te halen of op te warmen.

« Gooi geen batterijen in het vuur of maak ze niet nat.

« Meng geen oude met nieuwe batterijen.

« Meng of gebruik geen verschillende soorten batterijen.

« Laad wegwerpbatterijen niet op, ze kunnen barsten.

« Haal oplaadbare batterijen uit het product voordat u ze
oplaadt.

« Oplaadbare batterijen mogen alleen onder het toezicht van
een volwassene worden opgeladen. Volg de instructies van
zowel de batterij- als de laderfabrikant.

FORSIGTIG

o Oplaadbare batterijen mogen alleen door volwassenen worden
opgeladen.

o Vervang de batterijen onder het toezicht van een volwassene.

o Haal de batterijen uit het product voordat u het opbergt. De
batterijen kunnen warm zijn.

o Schakel het product uit na gebruik.

o Haal zwakke of gebruikte batterijen uit het product.

o Gooi batterijen op een veilige en juiste manier weg, en
volgens de voorschriften die in uw gemeente gelden.

o Laders gebruikt met het speelgoed moeten regelmatig worden
nagekeken voor schade aan het snoer, de stekker, behuizing
en andere onderdelen, en dat, in geval van dergelijke schade,
het speelgoed niet wordt gebruikt met deze lader totdat de
schade is gerepareerd.

Sma dele. lkke beregnet til barn under 3 ar.

! ADVARSEL! KVALNINGSFARE

A Produktet og tilbehgret ma kun anvendes nar det er komplet samlet og i overensstemmelse med denne

betjeningsvejledning.

« Dette produkt og tilbeharet er ikke beregnet til bgrn under
36 maneder, da det indeholder sma dele, der kan sluges.

« Beregnet til barn fra 8 ar og opefter.

« Opsyn af voksne anbefales kraftigt.

o Koretgjet skal kares pa et sikkert omrade uden personer,
kaeledyr, biler, etc.

o Kor ikke pa gaden eller i marke.

o Nar keretgjet er i bevegelse ma du ikke rore ved det eller

TERIENE MA RESIRKULERES ELLER AVHENDE

tage det op. Vent til keretgjet er helt stoppet.

o Hold har, hander, ansigt og last tej vak fra for- og baghjul
nar der er tendt for keretgjet eller nar fjernstyringen er
taendt.

o Udvis ansvarlighed ved kersel.

o Tab eller sla ikke pa produktet og dets tilbehar.

o Forsag aldrig at adskille eller @ndre pa produktet eller
tilbehgret.

SPAR

VIKTIG SIKKERHETSINFORMASJON OM. BATTERIETFORSIKTIG: FOR A UNNGA BATTERILEKKASJE.
A MERK: BAT E IKTIG VIS.

Kontakt ditt lokale avfallshandteringskontor eller et annet lokalt byra for mer informasjon.

o Kontroller at batteriene er riktig satt inn og felg
produsentens anvisninger for leketgyet og batteriene.

o Bruk kun batteritypen(e) som anbefales.

o Ikke forsek a kortslutte, lade, demontere eller varme opp
batterier.

o Ikke kast batteriene inn i ild eller gjore dem vate.

o lkke bruk forskjellige, eller nye og gamle, batterier sammen.

o |kke bruk forskjellige batterier sammen.

o Batterier som ikke er oppladbare skal ikke lades opp da det
kan lede til erupsjon.

o Fjern oppladbare batterier fra produktet for du starter
oppladningen.

« Oppladbare batterier skal kun lades under tilsyn av voksne
?%ved a falge produsentens anvisninger for batterier og
ading.

« Genopladelige batterier ber kun oplades af voksne.

« Batterier bar skiftes ut i narvar av en voksen.

« Fjern batterier fra produktet for langvarig oppbevaring.
Batteriene kan bli varme.

o Husk a sla av bryteren etter bruk.

o Fjern svake eller brukte batterier fra produktet.

o Avhend batteriene pa en sikker og riktig mate, i henhold til
lokale krav.

« Opladere der benyttes med legetgjet, bor regelmassigt
tjekkes for beskadigelser pa kablet, stik, kabinet og andre
dele og i tilfaelde af sadanne beskadigelser, ma legetgjet ikke
blive anvendt med den oplader indtil skaden er blevet
rccepareret.

o Opladere der benyttes med legetajet, ber regelmassigt
H’ekkes for beskadigelser pa kablet, stik, kabinet og andre

ele og i tilfelde af sadanne beskadigelser, ma legetgjet ikke
blive anvendt med den oplader indtil skaden er blevet q
repareret.

VEJLEDNING OM OPLADNING

BELANGRUK:

o Het voertuig en de controller worden automatisch aan elkaar gekoppeld. Als u met meerdere voertuigen wilt spelen, moet
deze procedure voor elk voertuig afzonderlijk worden uitgevoerd.

« Meerdere voertuigen tegelijkertijd koppelen leidt tot een verkeerde afstelling van de controllers. o

o Als de controller en het voertuig niet aan elkaar worden gekoppeld, herhaal de stappen 1-3 om nogmaals te koppelen.

OPMERKING: Voor de beste prestaties, gebruik altijd alkalinebatterijen. Om de batterijen te verwijderen, voer de

installatieprocedure omgekeerd uit.

PROBLEEMOPLOSSING EN ONDERHOUD VAN OP AFSTAND BESTUURBARE VOERTUIGEN

OP AFSTAND BESTUURBAAR VOERTUIG RUDT NIET /

VERMOGEN NEEMT AF, INCONSISTENTE BEWEGINGEN

RUPSBANDEN BEWEGEN NIET OF VOERTUIG RIJDT NIET
o Is de aan/uit-schakelaar 0{) de stand ON (aan) ingesteld? o Zijn de batterijen zwak of leeg?
* Zijn de batterijen zwak of leeg? « Controleer de batterijen. Indien nodig, laad de accu op en/of

vervang de batterijen in het op afstand bestuurbaar voertuig
en de controller door nieuwe alkalinebatterijen.
o Zijn de batterijen op een correcte manier geplaatst?

o Zijn de batterijen geinstalleerd en is het voertuiﬁ aan de controller gekoppeld?
Is er geen 2,4 Ghz verbinding tussen de controller en het voertuig?
- Zie de sectie “DE BATTERIJEN INSTALLEREN EN DE CONTROLLER KOPPELEN".
« Komen de + en - contacten juist overeen met de batterijen?

MEDEDELING VAN DE FABRIKANT

. Aanpaasingen die niet door de fabrikant zijn goedgekeurd kunnen het recht van de gebruiker om het apparaat te bedienen
teniet doen.

o Controleer dit speelgoed en alle accessoires regelmatig op mogelijke gevaren, en repareer of vervang onderdelen die mogelijke
gevaren kunnen veroorzaken.

o Om te zorgen voor een betere kwaliteit en waarde, zijn we continu bezi(f; met het verbeteren en bijwerken van onze producten.

o Derhalve is het mogelijk dat de foto’s die in deze handleiding worden afgebeeld afwijken van het meegeleverd model.

. Gelijevle alle informatie in verband met dit product bij te houden voor het geval u de informatie in de toekomst moet
raadplegen.

PRZESTROGA

L. Szt batteriopladeren i en almindelig stikkontakt.

2. Den rade lampe pa opladeren blinker for at vise, at opladeren er i brug. En opladning tager normalt 60-80 mins.
3. Det gran lys begynder at blinke konstant, nar batteriet er helt opladet.
4. Tag opladeren ud af stikkontakten efter 60-80 mins opladning. Efter opladning fales batteriet varmt. Dette er normalt.

ADVARSEL! KUN B@RN | ALDEREN 8+ MA ANVENDE OPLADEREN OG I SA FALD ALTID
8+ UNDER OPSYN AF EN VOKSEN.

| - MONTERING AF BATTERI OG STYRINGSLINK

VIGTIGT:

o Koretgjet anvender en automatisk proces til at linke keretgjet med fjernstyringen. hvis der anvendes flere keretgjer skal

denne proces gennemfares en efter en for hvert karetgj.

o Hvis det forseges at linke flere koretgjer samtidigt, vil det resultere i fiernbetjeningsfejl.
M—gﬁ&err@e&%ﬁegpo la‘?vetgjgﬁtll%g erlLTkIe!nlge(fr‘egatflrll<taﬁgseksetB'aﬂtle_rl%zrf.orF%tr etre'ftlll{] Egtteriene, felg installasjonsprosedyren

FEJFINDING OG VEDLIGEHOLDELSE AF RC KORET@JER

omvendt vei.

RC K@RET@JET FLYTTER SIG IKKE / BALTERNE BEVAGER SIG IKKE

FUNKTIONSSVIGT, USTABILE BEVAGELSER ELLER K@RER IKKE

Er afbryderen sat i stilling ON?
Er batterierne svage eller opbrugt?

mistet 2,4 GHz-forbindelsen:
- Se “MONTERING AF BATTERI OG STYRINGSLINK” afsnittet.
Er + og - kontakterne korrekte i forhold til batterierne?

Er batterimontering og styrin7qs ink afsluttet? Har styreenheden og keretajet

o Er batterierne svage eller opbrugt?
+ Kontrollér batterierne. Om ngdvendigt oplades eller udskiftes
Eaner!erne i RC keretgjet og fjernstyringen med nye alkaline
atterier

Mate czesci. Nieodpowiednie dla dzieci ponizej 3 roku zycia. .
A Z produktu oraz akcesoriow mozna korzysta¢ wytacznie, gdy sa w petni ztozone zgodnie z niniejsza instrukgja!

o Produkt oraz jego akcesoria nie sa odpowiednie do uzywania e Nie dotykac ani nie prébowac ztapac pojazdu, gdy znajduje
przez dzieci mtodsze niz 36 miesiecy, poniewaz moga one sie w ruchu. Zaczekac, az catkowicie sie zatrzyma.
potkna¢ mate czesci. o Whosy, palce, twarz i luzng odziez nalezy trzymac z dala od
o Przeznaczone dla dzieci w wieku co najmniej 8 lat. przednich i tylnych kot, gdy pojazd jest wiaczony lub gdy
o Stanowczo zaleca sie nadzor osoby dorostej. nadajnik znajduje sie w trakcie pracy.
o Pojazd nalezy prowadzi¢ w bezpiecznym otoczeniu z dala od BadZ odpowiedzialnym kierowca!
ludzi, zwierzat, samochodéw itp. o Nie upuszczac ani nie uderza¢ produktu ani jego akcesoriow.
o Nie jezdzi¢ po ulicach po zmroku. o Nigdy nie probowac rozmontowywac ani modyfikowac
produktu ani jego akcesoriow.

WAZNE INFORMACJE BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE KORZYSTANIA Z BATERII.
UWAGA: ABY UNIKNAC WYCIEKU BATERII.

UWAGA: BATERIE NALEZY UTYLIZOWAC LUB WYRZUCAC W ODPOWIEDNI SPOSOB.
Skontaktowac sie z lokalnym biurem ds. gospodarki odpadami komunalnymi lub z inng wtasciwa jednostka w celu
uzyskania dalszych informacji.

o Upewnic sie, ze baterie wtozono zgodnie z prawidtowa
biegunowoscia i postepowac zgodnie z instrukcjami obstugi
producenta zabawki oraz baterii.

@ OSTRZEZENIE! RYZYKO ZADLAWIENIA

o Nie wolno tadowac baterii, ktdre nie sa przeznaczone do
fadowania ze wzgledu na niebezpieczenstwo wybuchu.
o Przed natadowaniem akumulatory nalezy wyjac z produktu.
o Stosowac wytacznie baterie zalecanego typu. o Akumulatory nalezy tadowac wytacznie pod nadzorem osoby
o Nie prébowac zwierac, tadowac, rozbierac ani podgrzewac dorostej. Postepowac zgodnie z instrukcjami obstugi
baterii. producenta akumulatora oraz tadowarki.
o Nie moczy¢ ani nie wrzucac baterii do ognia. o Akumulatory powinna tadowac wytacznie osoba dorosta.
o Nie mieszac ani nie uzywac baterii nowych ze starymi.  Wymiane baterii nalezy przeprowadza¢ w obecnosci osoby
o Nie mieszac ani nie uzywac baterii réznego typu. dorostej.

FORSIKTIG
! ADVARSEL! KVELNINGSFARE

Sma deler. Ikke egnet for barn under 3 ar.

A P[oduk|tet og dets tilbehar skal kun brukes etter de er ferdigmontert i samsvar med denne bruksanvis-
ningen!

o Dette produktet og tilbeharet er ikke egnet for barn under o Ikke bergr eller prov & plukke opp bilen mens den er i
36 maneder, pa grunn av de sma delene som lett kan bevegelse. Vent til den har stoppet helt opp.
svelges. o Hold har, fingre, ansikt og lostsittende plagg borte fra for-og
o Beregnet for barn over 8 ar. bakhjul mens kjaretoyet er paslatt eller nar senderen er i drift.
o Bruk under oppsyn av voksne anbefales sterkt. o Var en ansvarlig sjafer!
o Bruk kjaretayet pa et trygt sted, pa avstand fra mennesker, o Ikke mist produktet eller dets tilbeher i bakken, og unnga slag.
dyr, biler, osv. o Forsgk aldri & demontere eller modifisere produktet eller
o Ikke kjor pa veier eller etter skumring. tilbeharet.

MZARK: BATTERIER SKAL GENANVENDES ELLER BORTSKAFFES FORSVARLIGT.

2 \BILGTIG INFORMATION OM BATTERISIKKERHED. FORSIGTIG: UNDGA AT BATTERIERNE LAKKER.
Kontakt dit lokale renovationsselskab eller genbrugsplads for information.

o Kontrollér at batterierne isattes med korrekt polaritet og
falg legetajs- og batterifabrikanternes vejledninger.

o Anvend kun de(n) anbefalede batteritype(r).

o Batterierne ma ikke kortsluttes, oplades, adskilles eller
opvarmes.

o Batterier ma ikke brandes eller gores vade.

o Bland ikke nye og gamle batterier med hinanden.

o Bland ikke batterier af forskellig type med hinanden.

o lkke-genopladelige batterier ma ikke oplades pga.eksplo
sionsfare.

o Fjern genopladelige batterier fra produktet for opladning.

o Genopladelige batterier ma kun oplades under opsyn af
voksne, og vejledningerne fra batteri- og opladerfabrikan
terne skal felges.

o Oppladbare batterier skal kun lades av voksne.

o Batteriudskiftning ber forega under opsyn af en voksen.

o Fjern batterierne fra produktet for opbevaring. Batterierne
kan blive varme.

o Sorg for at slukke pa afbryderen efter brug.

o Fjern svage eller opbrugte batterier fra produktet.

o Batterierne skal bortskaffes sikkert og forsvarligt efter
gaeldende bestemmelser.

o Ladere som brukes med leketgyet skal jevnlig undersakes for
skader pa ledning, plugg, deksel og andre deler, og i tilfelle
skgdgr, skal ikke leketayet brukes med laderen til skaden er
utbedret.

OPPLADINGSINNSTRUKSJONER

1. Sett laderen | en vanlig stikkontakt.

2 En rad lampe pa laderen vil blinke for a indikere at laderen er i bruk. Vanlig ladetid er 60-80 minutter.

3. Den grent lampen vil begynne a blinke nar batteriet er ferdig ladet.

4. Koble laderen fra stikkontakten etter 60-80 minutter. Batteriet blir varmt etter opplading, dette er vanlig.

@ 8+ ADVARSEL! KUN BARN OVER 8 AR SKAL BRUKE LADEREN OG UNDER OPPSYN AV VOKSNE.
|- SETTE | BATTERIENE OG KOBLING TIL KONTROLLER

VIKTIG:

« Dette kjoretayet bruker et automatisk system for a koble kjaretayet til kontrollen. for lek med flere kjaretoy med den
prosessen gjares for alle kjoretayene én etter én.

« Tilkobling av flere kjoretay pa samme tid vil fare kluss der kontrollene kan blandes.

« Dersom kontrollene og kjoretayet ikke lar seg koble, kan du gjenta trinn 1-3 for A KOBLE PA NYTT.

BEMARK: Bedste funktion opnas ved kun at anvende alkaline batterier. Batterierne fjernes ved omvendt rekkefalge.

FEILS@KING OG OMSORG FOR R/K-BILEN

DARLIGERE YTELSE, UJEVN BEVEGELSEELLER KAN IKKE KJ@RE

. Er batttlelriert\)e svake eHE)r ﬂate(?j o, skift ut batteriene i d
ontroller batteriene. Om nadvendig, skift ut batteriene i den

Er batteriene satt ordentlig i og koblingen av kontrollene fullfarte? ) fiernstyrte bilen og kontrolleren me% nye alkaliske batterier.

Har fjernkontrollen og bilen mistet forbindelsen til 2,4 GHz-bandet? . gr batteriene satt inn ordentlig?

- Se «SETTE | BATTERIENE OG KOBLING TIL KONTROLLER».

Er + og - polene plassert rett?

R/K-BILEN BEVEGER SEG IKKE / SKINNENE RORER SEG IKKE

Er strombryteren satt til PA-posisjon?
Er batteriene svake eller flate?

PRODUSENTENS MERKNAD

o Er batterierne monteret korrekt?

FABRIKANTENS BEMARKNINGER

o Modifikationer der ikke er godkendt af fabrikanten, kan medfare at brugerens tilladelse til at bruge produktet inddrages.
o Dette legetgj og alt tilbeher skal jevnligt efterses for potentielle skader og alle potentielt beskadigede dele skal repareres

eller udskiftes.

o Vi arbejder konstant med at opgradere eller forbedre vores produkter for bedre kvalitet og brugsvardi.
o Som konsekvens heraf kan modellen afvige fra billederne i brugsvejledningen.
o Det anbefales at opbevare emballagen med vigtig information for fremtidigt brug.

o Endringer som ikke er autorisert av produsenten kan ugyldiggjere brukerens rett til @ bruke enheten.

. D“ette Lglf(etelyet og alt tilbeher ma periodisk undersekes for mulige farer og eventuelle potensielt farlige deler ma repareres
eller skiftes ut.

o Vi gker kvaliteten og verdien pa produktene vare kontinuerlig ved a forbedre og oppdatere dem.

o Produktene vare konstant, og bilder i dette instruksjonsbladet kan til tider vare noe annerledes enn vedlagte modell.

o Det anbefales at emballasjen oppbevares for fremtidig referanse da den inneholder viktig informasjon.
TOY STATE EUROPE B.V.
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o Przed odtozeniem produktu do przechowywania nalezy wyja¢ o tadowarka uzywana do zabawki powinna by¢ regularnie
ze $rodka baterie. Baterie moga by¢ gorace. sprawdzana pod katem uszkodzenia przewodu, wtyczki,
o Po uzyciu nalezy wytaczy¢ urzadzenie. obudowy i innych czesci. W przypadku uszkodzenia nie
o Stabe lub wyczerpane baterie nalezy wyjac z produktu. wolno jej uzywac do tadowania zabawki, dopoki
o Wyrzuca¢ baterie w bezpieczny sposéb zgodny z lokalnymi uszkodzenie nie zostanie naprawione.
wymogami.

INSTRUKCJE DOTYCZACE PONOWNEGO tADOWANIA

1. Podfaczy¢ tadowarke pakietu akumulatora do standardowego gniazdka w budynkach mieszkalnych.

2. Zwykty czas tadowania trwa od 60-80 minut.

3. Czerwone $wiatetko bedzie migac przez caty czas, gdy pakiet baterii w petni sie nataduje.

4. Odfaczy¢ tadowarke od standardowego gniazdka w budynku mieszkalnym po 60-80 minut. fadowania. Po natadowaniu, pakiet
akumulatora bedzie ciepty — to normalne.

WYLACZNIE POD NADZOREM OSOBY DOROSLEJ.
| - ZAKLADANIE BATERII | POLACZENIE STERUJACE

@ 8+ OSTRZEZENIE! ZLADOWARKI KORZYSTAC MOGA WYLACZNIE DZIECI W WIEKU +8 LAT |

WAZNE:

o Ten pojazd posiada automatyczny system wiazania pojazdu ze urzadzeniem sterujacym. w celu odtwarzania przez wiele
pojazdow, ten proces musi by¢ przeprowadzony kolejno z kazdym pojazdem.

o Proba wigzania wielu pojazdow w tym samym czasie spowoduje btedne dopasowanie urzadzen sterujacych.

o Jesli urzadzenie sterujace i pojazd nie beda powiazane, nalezy powtdrzy¢ polecenia punktéw 1-3, aby wykona¢ ponowne
powiazanie.

UWAGA: Aby zapewni¢ optymalne dziatanie, nalezy stosowac wytacznie baterie alkaliczne. Aby wyjac baterie, nalezy

postepowac odwrotnie jak przy wkfadaniu.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | KONSERWACJA POJAZDU

o Se till att batterierna satts in med ratt polaritet och folj
leksaks och batteritillverkarens anvisningar. o Batteribyte bor goras i narvaro av en vuxen.
o Anvind endast batteritypen som rekommenderas. o Ta ut batterierna ur produkten for forvaring. Batterierna kan vara
o Forsok inte kortsluta, ladda, ta isdr eller varma upp batterier.  varma.
o Kasta inte batterierna i eld eller blot ner dom. o Efter anvandning, se till att stanga av brytaren.
« Blanda inte eller anvinda nya och gamla batterier. o Ta ur svaga eller forbrukade batterier fran produkten.
« Blanda inte eller anvinda olika typer av batterier tillsammans. o Kassera batterierna pa ett sékert och korrekt sétt, i enlighet med
o Ej laddningsbara batterier far inte laddas pa grund av lokala krav.
explosion. o Laddare som anvands till leksaken bor regelbundet undersokas
o Ta ur uppladdningsbara batterier fran produkten innan efter skador pa sladden, kontakten, héljet och andra delar, och
duladdar. om nagon skada hittas bor laddaren inte anvandas med leksaken
o Laddningsbara batterier far endast laddas under tillsyn av tills skadan reparerats.
vuxen och folj batteri och laddningstillverkarens instruktioner.

LADDNINGS INSTRUKTION

o De laddningsbara batterien bor endast laddas av en vuxen.

1. Sétt i laddaren i vagguttag.

2. Normal laddning dr 60-80 mins.

3. Rott ljus blinkar kontinuerligt ndr batteriet &r fulladdat.

4.§r6nt ljus blilnkar koppla bort laddaren fran végguttaget efter ca 60-80 mins laddning. Efter laddning ska batteriet kannas varmt,
et dr normalt.

VARNING! ENDAST BARN | ALDERN 8 + FAR ANVANDA LADDAREN OCH ENDAST OM DE
8+ ANVANDS UNDER TILLSYN AV VUXEN.

1- BATTERIINSTALLATION OCH LANKNING AV KONTROLLER

SPADEK WYDAJNOSC|,

ZDALNIE STEROWANY POJAZD NIE RUSZA SIE / g
NIEPRAWIDLOWE RUCHY LUB BRAK RUCHU

GASIENICE NIE RUSZAJA SIE

Czyprzetaeznikzashaniaznrajduje sie wpozygronNe vCzybateriesastabe tub-wyczerpane?
. Czygaterge sa stabe lub wyczerpane? o ) + Sprawdzic baterie. Jesli zachodzi taka potrzeba, natadowac
» Czyzakonczono zaktadanie bateriioraz procedure w%zama zurzadzeniem aEumuIator i/lub wymienic baterie w pojezdzie i pilocie na
steruagm? Czysterownik ipojazd utracﬂyé)o’rqaenie A4GHz? nowe baterie alkaliczne.
- Patrz akapit "ZAKt ADANIE BATERII POt ACZENIESTERUJACE'. o Czy baterie sa whozone prawidtowo?
o Czystyki+ i-sa odpowiednio dopasowane do biegunow bateri?

UWAGA PRODUCENTA

« modyfikacje nie zatwierdzone przez producenta moga uniewaznic¢ prawa uzytkownika do uzywania urzadzenia.

« niniejsza zabawke i jej wyposazenie nalezy regularnie sprawdzac pod katem ewentualnych zagrozen, a potencjalnie
niebezpieczne czesci nalezy naprawiac lub wymieniac.

o aby zapewnic jak najlepsza jako$¢ oraz wartos¢, nieustannie polepszamy i aktualizujemy nasze produkty.

o dlatego tez zdjecia w niniejszej instrukcji moga czasem roznic sie od dotaczonego modelu.

o Zalecamy przechowanie wszystkich informacji dotyczacych tego produktu, tak by mdc sie do nich odwota¢ w przysztosci.

FORSIKTIGHETSATGARD
VARNING! KVAVNINGSRISK

@ Smadelar. Inte lamplig for barn under 3 ar.

A Anvand endast produkten och dess tillbehdr nar fullt monterad och i enlighet med denna handbok!

o Produkten och dess tillbehor ér inte limpliga for barn o Ror inte eller forsoka plocka upp bilen nar den ar i

under 36 manader, pa grund av sma delar som kan rorelse. Vanta tills den har stannat helt.

sviljas. o Hall har, fingrar, ansikte och I6st sittande klader fran
o Avsedd for barn alder 8 ar och aldre. fram-och bakhjulen nér bilen ar paslagen eller nér
o Tillsyn av en vuxen rekommenderas starkt. sandaren arbetar.
o Kor bilen i ett sakert omrade bort fran manniskor, o Vara en ansvarsfull férare.

husdjur, bilar etc. o Tappa inte eller paverka produkten och dess tillbehér
o Kor inte pa gator eller ndr det ar morkt. negativt.

o Forsok aldrig att ta isdr eller modifiera produkten eller
dess tillbehor

c VIKTIG BATTERI SAKERHETSINFORMATION. VARNING: ATT UNDVIKA BATTERILACKAGE.

OBS: BATTERIER MASTE ATERVINNAS ELLER KASSERAS KORREKT.
Kontakta din lokala avfallshantering eller annan lamplig lokal myndighet for information.

OCTOPOXHO
@ NPEAYNPEXAEHUE! ONMACHOCTb YAVLWIEHUA.

Menkue getanu. [lng aeTeit ctapue 3 net.
A MCI‘IOHBYVITQ n3nenne u NpuHaaNeXHoOCTU TObKO B MONHOCTbHO C06paHHOM BUZE W B COOTBETCTBUAW C ITUMMU UHCTPYKLIMAMU.

o He no3sonsite AeTAM MAAALWe 3 NeT UrpaTb C 3TUM ee CxBaTuTh. [LOXAMTECH, MOKA MALWMHKA MONHOCTbIO
U3LeNMEM M MPUHAANEXHOCTAMM, NOCKOSbKY OHU COAepxKaT OCTaHOBUTCA.
MeNKie JeTaM, KOTOpble MOKHO MPOT/IOTUTb. o ECM MawmHKa BKIOYeHa an paboTaer nepeaaTunk, Aepxute
o [IpeaHasHaueHo A8 AeTeil oT 8 1eT U cTaplue. nanbLibl, BONOCHI, JIMLO W HEMNOTHO NPUNEraiolne NpeameTsl
o PeKOMEHAYETCA MPUCMOTP CO CTOPOHbI B3POCAbIX. OA@XAbl MOAANbLUE OT MepeHNX U 3a4HUX Konec.
o [rpaitTe B 6e30nacHoOM MecTe, NoAasblue OT N0Aen, o YNpaBnfiTe MaWNHKON OTBETCTBEHHO!
AOMALUHMX KMBOTHbIX, aBTOMOBMNEN U T. A. o He bpocaiiTe 1 He yaapAinTe U3Lenne 1 NPUHAANEKHOCTH.
o He urpaifTe Ha npoe3xeid YacTv WK B TeMHOe BpeMs CyTOK. e He pasbupaiite u3aenite 1 NPUHaANEKHOCTU U He MbiTaiTech
o He npukacaintech K ABIKYLIENCA MALMHKE U He MbiTaiTech BHECTU U3MEHEHMS B UX KOHCTPYKLMIO.

MNPABWUJIA BE3ONMACHOCTU NP OBPALLEHUN C BATAPEUKAMU
OCTOPOXHO! YTOBbI HE AQMYCTUTb NMPOTEKAHWA BATAPEEK.
MPUMEYAHUE. BATAPEMKN HEOBXOAUMO YTUIN3UPOBATb N MEPEPABOTATb HAAJIEMALLUM
OBPA30M. 3a 40noHUTENbHONM MHGOPMALIMEN 0bpaliainTech Ha NPeanpUATIE MO YTUAU3ALMN TBEPALIX OTXOL0B
AN B COOTBETCTBYIOLLME MECTHbIE OPraHbl BNACTH.

o Tpu BcTaBke baTapeek CobNOAAIATE NONAPHOCTD, A TAKXKE o AKKYMyNSTOpHble 6aTapeitkn AOMKHbI 3apsxaTb TONbKO

l\;lkﬂam NIPOM3BOANTENA MFPYLLIKK 1 baTapeek. B3pOC/IbIE.
o Vcnons3yiite batapeiiku TONbKO PeKOMEH0BAHHOTO TUMA. o 3aMeHATh 6aTapeikn PaspeLaeTcs TONLKO B MPUCYTCTBUM
o He nbiTaiTech 3apAANTH, pa3obpath 1 HarpeTh baTapeiiki UAM  B3poCAbIX.
3aMKHYTb MX KOHTAKTbI. o M3BnekuTe batapeiiki, nepes TeM Kak CTaBUTb U3jenne Ha
o He seibpaciBalite 6atapeliki B OrOHb 1 He MOYMTE UX. XpaHeHue. batapeinku MoryT 6bITh ropaunMy.
o He ncnonb3yiite HoBble baTapeiikin BMECTe CO CTapbIMU. o Mocne UCnonb30BaHA BLIKNIOUNTE MALIMHKY.
o He ncnonb3yiite BMecTe baTapeitkin pasHbiX TUMOB. o 3BnekaiiTe cnabble unm paspsxeHHble batapeiiku U3 uspenms.
o He nuiTaiiTecs 3apaauTh Henepesapaxaemble batapeitkn. On o OL QOPTLOTEG TIOU XPNGLUOTIOLOOVTGL HE TO TTGHLXVLDL TTpETTEL

MOTYT B30PBaTbCA! Vot EEETATOVTOL TAKTLKK YL TNLEG OTO KAAWDLO, TO BUOHO,

 YT0bbl 3apAAMTb aKKyMYyNATOP, BbITALLMTE €ro U3 U3Zenus. 70 TEPIBANUG KaL GMG THRHATA KX OF TEPLTITLION TETOLAG

* 3apaxarb akkyMyNaTop Pa3pellaeTca ToNbKO Mof TNUL&G dev TIPETTEL TO Tl V(DL vt XpnotpoTIoLelTaL pe xuTO
NpUCMOTPOM B3poCbIX. CneflyiiTe yKasaHuaM NPOU3BOANTENS  TO QOPTLOTN, EWG 6TOU

AKKyMynaTopa u 3apaAHoro yctpoucTea. ETTLOKEVXOTEL N CNY

3APAOKA AKKYMYNATOPA

1. MoAkntounTe 3apsAHOE YCTPORCTBO K pO3eTKe.

2. KpacHbIit HAMKATOP HA 3apAAHOM YCTPOMCTBE MUTHET. 3apsAAHOE YCTPOMCTBO Hauano pabotats. OBbIYHO BpeMS 3apsaku
cocrasnset 60-80 mins.

3. Koraa akkymynatop nosHOCTbI0 3apAAUTCS, 3eeHblit MHAMKATOP BYAET MUTaTh HENpepLIBHO.

4, Yepe3 60-80 mins ¢ MOMeHTa Hayana 3apaaKN OTCOeANHUTE 3apAAHOE YCTPONCTBO OT Po3eTkM. Moce 3apaaku akKyMynaTop
ByZeT TenbiM Ha OLLyMb. ITO HOPMANbHOE ABJEHUE.

8+ NPEOYNPEXAEHUE! UCMOJIb30OBATb 3APAAHOE YCTPONCTBO PA3PELLAETCA TONIbKO
AETAM CTAPLUE 8 JIET U TOJIbKO NMOA MPUCMOTPOM B3POCJIbIX.

|- YCTAHOBKA BATAPEEK U CBA3bIBAHUE NYJIbTA YNPABJIEHUA

BAXHO!

o CBA3bIBAHME MYNbTA YNIPABAEHMA C MALIMHKOI NPOUCXOAMUT ABTOMATUYECKM. 4TOBbI UTPaTh HECKOMKMI MaLIVHKaMM,
BbINOSIHUTE 3TY NPOLEAYPY NOOYEPEAHO ANA KAKAON U3 HUX.

o He nbiTaiiTech 0AHOBPEMEHHO CBA3aTb C MynbTaMy yNpaBeHns HECKObKO MALLMHOK, NpoLieAypa ByAeT BbINOSHEHA HEMpaBubHO.

o ECIIM He yAanoch CBA3aTb NyNbT yNpaseHus ¢ MALWMHKOW, NOBTOpUTE AeicTBuA 1-3.

MPUMEYAHUE: [ins makcumanbHoit Npon3BOAUTENbHOCTY UCTIONb3YiATE TOMBKO LUENOYHble baTapeitku. [ng u3sneveHns
barapeek BbINONHUTE MHCTPYKLMYU MO YCTAHOBKE B 0OPATHOM NMOC/IEA0BATENLHOCTH.

YCTPAHEHWE HEMCNPABHOCTE 1 YXO/ 3A MALLUUHKON

PALVOYNPAB/IAEMAA MALUVMHKA HE IBUTAETCA /
TYCEHMLbI HE ABUTAIOTCA

CHUXEHWUE NPOU3BOAUTENbHOCTU, HEPABHOMEPHOE ABUXKEHUE,
OTCYTCTBME ABUMKEHUA

o Bbiktoyatens HaxXoANTCA B nonoxeHuu BKIT?

o barapeiku paspaamancs?

o batapeiikin BCTaBNEHbI, @ NYNIbT YNPaBaeHM CBA3aH MALMHKOW?
YCTaHOBNEHA I MeXAY aBTOMObUAEM 1 nynbTOM 1Y CBS3b HA
vacrore 2,4 Tu? - Cm. paspen YCTAHOBKA BATAPEEK U
CBA3bIBAHWME MY/IbTA YMPABNEHNA.

o baTapeikin paspaanInNCy?

o posepbTe batapeitku. Mpn HeOBXOANMOCTY 3apaaNTe
aKKYMYNATOP B MaLUMHKe 1 BCTABbTE B MY/IbT yNpasneHus
HOBbIE LLENOYHbIE HaTapenku.

o baTapeiku BCTaBAEHbI NPaBUbHO?

o baTapeiku BCTaBAeHb! € COBMOAEHUEM NONSPHOCTU?

NMPUMEYAHUE NPOU3BOAUTENA

o U3MEHEHNS, He 0L0BPEHHbIE NPOU3BOAUTENEM, MOTYT MPUBECTU K aHHY/IMPOBAHMIO MPaBa Ha UCMOb30BAHME 3TOMO YCTPOICTBA.

o PerynapHo NpoBepANTe 3Ty UrPyLIKY U BCE MPUHAANEKHOCTU. [Py HEOBXOAUMOCTH PEMOHTUPYHTE UK 3aMeHsNTe
MOTEHLMANbHO ONacHble AeTanu.

o Mbl HenpepbiBHO cosegmeHCTByeM CBOW M34eNKA, AenaeM ux 6onee KayeCTBEHHbIMU U YA0BHbIMU.

o 10 3TOI NPUYMHE U30DPAKEHIUS B PYKOBOACTBE MO/b30BATENS MOTYT OT/IMYATLCA OT GAKTUYECKOrO BUAA U3AENMS.

o XpaHuTe yNakoBKy — Ha HeWt NPUBEAEHA BaXHAA MH(BOPMALMA, KOTOPas NPUrOAUTCA Bam B byayuiem.

VIKTIG:

« Detta fordon anvéinder ett automatiskt system for att linka fordonet med en kontroller. For flerfordons lek maste denna
process utféras for varje fordon.

o Att forsoka lénka flera fordon samtidigt orsakar fel pa kontrollern.

« Om kontrollern och fordonet inte kan ldnka, upprepa steg 1-3 for att lankA IGEN.

OBS: For basta prestanda ska endast alkaliska batterier anvindas. For att ta ut batterierna, utfor installationen | omvand
ordning.

FELSOKNING OCH VARD AV DET RADIOSTYRDA FORDONET

TAPPAD PRESTANDA, INKONSEKVENT RORELSE
ELLER UNDERLATENHET ATT KORA

o Ar batterierna svaga eller tagit slut?

o Kontrollera batterierna. Om det behévs, ladda batteriet och/eller
byt ut batterierna i det radiostyrda fordonet och kontrollern med
nya alkaliska batterier.

o Har batterierna installerats korrekt?

DET RADIOSTYRDA FORDONET ROR SIG INTE/
SPARROR SIG EJ

o Har strombrytaren vridits till ON-laget?

« Ar batterierna svaga eller tagit slut?

o Ar batteri-installation och kontroller-lankning avslutad?
Har styrenheten och fordonet forlorat 2,4 GHz-anslutning?
- Se "BATTERIER OCH KONTROLLER-LANKNING-"-avsnittet.

o Ar + och - kontakterna korrekt anpassade till batterierna?

TILLVERKARENS ANMARKNINGAR

o Férandringar som inte godkants av tillverkaren kan upphava anvandarens behorighet att anvanda enheten.

« Denna leksak och alla tillbehér maste undersékas regelbundet for potentiella faror och eventuella potentiellt farliga delar
repareras eller byts ut.

o Med Tanke Pa Battre Kvalitet Och Varde, Férbéttra Och Uppdatera Vi Standigt Vara Produkter.

o Foljaktligen Kan Bilder I Detta Instruktionsblad Ibland Skilja Sig Fran Modellen Bifogad.

o Du bor behalla forpackningen for framtida referens eftersom den innehaller viktig information.

VAROTOIMI
VAROITUS! TUKEHTUMISEN VAARA

@ Sisdltad pienid osia. Ei sovellu alle 3-vuotiaille.

A Kéytd tuotetta ja sen lisdvarusteita oikein asennettuina ja kdyttdohjeen mukaisesti!

o Tuote ja sen lisdvarusteet eivit sovellu alle 3-vuotiaille Ald koske tai yritd nostaa autoa kun se on liikkeessa.
lapsille pienten osien vuoksi, f’otka voivat joutua nieluun.  Odota, kunnes se on tdysin pysahtynyt.
o Tarkoitettu 8 vuotta tdyttaneille. o Pidd hiukset, sormet, kasvot ja loysat vaatteet etu- ja takarenkaiden
o Aikuisen henkilon valvonta suositeltavaa. ulottumattomissa, kun auto on kytketty palle tai kun ldhetin on
o Leiki autolla turvallisessa paikassa, jossa ei ole esim. toiminnassa.
muita henkilgitd, lemmikkieldimid tai autoja. o Ole vastuullinen ajuril
o Ald leiki kaduilla tai pimedssa. o Ald pudota tai iske tuotetta tai sen lisdvarusteita.
o Ald koskaan yrita purkaa tuotetta osiin tai tehdd muutoksia siihen tai
lisdvarusteisiin.

TARKEAA TIETOA PARISTOJEN TURVALLISUUDESTA. HUOMIO; PARISTOVUODON VALTTAMISEKSI.
HUOMAUTUS: PARISTOT TAYTYY KIERRATTAA TAI HAVITTAA OIKEIN.
Ota yhteyttd kuntasi jatehuoltoviranomaiseen tai muuhun jateasioista vastuulliseen virastoon.
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